M MAGNA

Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, |-70026 Modugno (Bari)

Company Delivery no. / Date: 4039165 / 11/20/2019

Kem Krest Corporation Purch. ord. no.: 005-038302-000

1287 Earthway Blvd Purch. ord. Date: 10/25/2019

STAT! UNIT! DnE Orter mo. 1 Bt 401528/ 110412979
! rder no. / Date:

STATI UNITI D'AMERICA Customar o vl

Consignee: 30007267

Packager Int. Cons.;
05 Service / Ersatztell

Person in charge: Martinelli, Rocco
Tel. no. / Fax:
loading station:
. Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 330.594 KG Net weight 312.520 KG o g
O O :{ l/,
Item Material Quantity Woeight
Description
000010  9009059660KDFO 500 PC 3 KG
rotary shaft seal
Customer article nhumber: AE8P-1177-AB
000020 9009074161KDFO 1,500 PC 1.500 KG
O-Ring
Customer article number: AE8P-7J213-AA
000030 2507601801KDFO 600 PC
O-Ring
Customer article number: AESP-7J213-BA
“\ 000040  9009067660KDFO 800 PC 22.400 KG
- Rotary Shait Seal
Customer article number: AE8P-7048-BA
000050  9009057360KDFO 1,320 PC 1.320 KG
Rotary Shaft Seal
Customer article number: AE8P-7052-BA
000060  9009065860KDFO 1,000 PC 5 KG
Rotary Shaft Seal
Customer article number: AE8P-7052-CA
000070  9009063550KDFO 1,600 PC 9.600 KG
Snap Ring
Customer article number: AESP-7064-AA
000080 2507170600KDFO 1,000 PC 10 KG
Retaining Ring
Customer article number: AES8P-7064-BB
000090  9009063750KDFQO 1,000 PC 7 KG
Snap Ring
Customer article number: AE8P-7917-AA
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1362
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamin| 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080 - 5 85 81 11 WWW.magna.com IBAN USD: DESS 5001 0900 0020 6560 12
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFADEFX

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH




®

Kem Krest Corporation Doc. no. / Date Page

1287 Earthway Bivd 4039165 / 11/22/2019 2

BRISTOL IN 46507

ltem Material Quantity Weight
Description

000100  2507604900KDFO 945 PC 144.800 KG
Single Row Ball Bearing
Customer article number: AE8P-7B412-AA

000110  2507421312KDFQO 500 PC 3.500 KG
Oil Spout INS
Customer article number: CA6P-7Z339-AA

000120  9009060510KDFO 3,150 PC 50.400 KG
Hexagon Flange Bolt
Customer article number. W7902085900

000130  9009063010KDFQO 1,500 PC 9 KG
External Six-Lobe Flange Bolt
Customer article number: W7902365900

000140  9009066010KDFQ 1,000 PC 45 KG
Hexagon Bolt
Customer articte number: ' W790198S900

900001  TRS-030000 5 PC 5 KG
Cardboard packaging No. 3

900002 TRS-020000 26 PC 13 KG
Cardboard packaging No. 2

900003  TRS-010000 1 PC 0 KG
Cardboard packaging No. 1

terms of dispatch: 10 Airfreight

terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080-58581 11

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprase di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
Www.magna.com

Fax 080 - 5 B5 82 04
Soggetta ad attivita di direzions e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

EUR: BNL-Banca Nazionala del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: DE8&6 5001 0900 0020 6560 12

BIC USD: BOFADEFX



Magna PT §.p.A., Via dei Ciclamini 4, 170026 Modugneo (Bari)
Company

Kem Krest Corporation

PO Box 2977

ELKHART IN 46515

STATI UNITI D'AMERICA

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 11/26/2019

Invoice no. / Date:

Services rendered:

Purch. ord. no.:
Purchase Date:
Supplier's no.:

Delivery no. / Date:

Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Our VAT-ID:
Our Tax-ID:
Sales:

M MAGNA

500080883 / 11/26/2019
11/26/2019
005-038302-000
10/25/2019

493200

4039165 / 11/20/2019
401528 / 11/04/2019
10007299

30007267

05 Service / Ersatzteil
{T04886850728

Ulimann, Mike T.

Tel.-no. / Fax: 07131-644-4480 / 07131-644-4614

Email:

mike.t.ulimann@magna.com

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 330.594 KG Net weight 312,520 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
@ 000010  9009059660KDFO rotary shaft seal
= Customer materiai no. AEBP-1177-AB
500 PC 1.68 EUR 1 PC 840.00
Commeadity Code: 87084091
Country of origin: Mexico
000020 9009074161KDFQO O-Ring
Customer material no. AESP-7J213-AA
1,500 PC 0.17 EUR 1 PC 255.00
Commaodity Code: 87084099
Country of origin: Ireland
000030 2507601801KDFO O-Ring
Customer material no. AEBP-7J213-BA
600 PC 0.47 EUR 1 PC 282.00
Commodity Code: 87084099
Country of origin: China

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a $0Cio unico

Via dsi Cictamini 4
1-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 -58581 11
Fax080-5858204

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
WWw.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale dal Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: DE86 5001 0900 0020 6560 12

BIC USD: BOFADEFX

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH




Y M MAGNA

Kem Krest Corporation Date/Doc. no. Page
PO Box 2977 11/26/2019 / 500089883 2
ELKHART IN 46515

Item Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000040  900S067660KDFO Rotary Shaft Seal
Customer material no. AEBP-7048-BA
800 PC 1.90 EUR 1 PC 1,520.00
Commodity Code: 87084091
® Country of origin: USA
000050  9008057360KDFO Rotary Shaft Seal
Customer materiai no. AE8P-7052-BA
1,320 PC 0.98 EUR 1 PC 1,293.60
Commodity Code: 87084099
Country of origin: Mexico
000060  9009065860KDFO Rotary Shaft Seal
Customer material no. AESP-7052-CA
1,000 PC 1.81 EUR 1 PC 1,810.00
Commodity Code: 87084091
Country of origin: USA
000070  9009063550KDFO Snap Ring
Customer material no. AESP-7064-AA
1,600 PC 0.22 EUR 1 PC 352.00
Commodity Code: 87084091
Country of origin: Germany
000080  2507170600KDFO Retaining Ring
Customer material no. AESP-7064-BB
1,000 PC 0.20 EUR 1 PC 200.00
® Commodity Code: 87084099
Country of origin: Mexico
000090  9009063750KDFOQ Snap Ring
Customer material no. AESP-7917-AA
1,000 PC 0.68 EUR 1 PC 680.00
Commeodity Code: 87084099
Country of origin: Germany
000100  2507604800KDFQ Single Row Ball Bearing
Customer material no. AESP-7B412-AA
945 PC 360 EUR 1 PC 3,402.00
Commodity Code: 87084099
Country of origin: Great Britain
000110  2507421312KDFQ Oil Spout INS
Customer material no. CABP-72339-AA
500 PC 0.91 EUR 1 PC 455.00
Commaodity Code: 87084099
Country of origin: USA

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a $0cio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT84 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080- 585 81 11 www.magna.com IBAN USD: DEB6 5001 0900 0020 6560 12

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFADEFX

Soggetia ad attivita di direzions e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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M MAGNA

Kem Krest Corporation Date/Doc. no. Page
PO Box 2977 11/26/2019 / 500089883 3
ELKHART IN 46515

{tem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000120  9009060510KDFO Hexagon Flange Bolt
Customer material no. W7902085S900
3,150 PC 0.11 EUR 1 PC 346.50
Commeodity Code: 87084099
Country of origin: USA
000130  9009063010KDFO External Six-Lobe Flange Bolt
Customer material no. W790236S900
1,500 PC 0.13 EUR 1 PC 195.00
Commodity Code: 87084099
Country of origin: USA
000140  9009066010KDFO Hexagon Bolt
Customer material no. W790198S800
1,000 PC 0.59 EUR 1 PC 590.00
Commodity Code: 87084099
Country of origin: USA
Total items 12,221.10
Value Added Tax 0.000 12,221.10 0.00
Itemn 8, Italian Law DPR n. 633/1972
Final amount 12,221.10
Final amount in local currency EUR 12,221.10
Discountable Amount 12,221.10
Terms of payment: Up to 12/26/2019 without deduction
Terms of delivery: EXW Mcdugno

gl Ciclamini, 4
EMODUGNO (BA)
Z.F.eP IVA 04886850728

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavorc SpA

a socio unico L.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR; 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of Amaerica

Tel. 080- 58581 11 www.magna.com IBAN USD: DES6 5001 0900 0020 6560 12

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFADEFX

Soggetia ad attivita di direzione e coordinameanto di Magna Powertrain GmbH
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M MAGNA

oo LO00G (Bis)

| sottoscritti Visimberga Giorgio Maria e Hoffmann Helmut Frank, in qualita di Logistic Manager
e Supervisor Logistic ,...della ditta MAGNA PTS.P.A. wooovveveeeeeie e

dichiariamo sotto la personale responsabilita che la merce contenuta nella
Spedizione con tinazione.ﬁ‘.’)l.l.ém;..( UJA Sotto fattura Nr.

oS TEEE. .,

Y900 Non rientra tra quelle protette dalla convenzione di Washington che protegge la specie della flora e
della fauna selvatiche a rischio di estinzione come da Reg.CE n.1320/2014

Y901 Non rientra nell’elenco dei beni come da Reg.CE 1382/14, che istituisce un regime comunitario di
controllo sulte esportazioni, trasferimente , intermediazioni o transitori prodotti e tecnologie a duplice
uso e pertanto & destinata solo ad uso civile. Si intendono i prodotti a duplice uso quelli chepossono
avere un uso sia civile che militare.

Y902 Non & soggetta a presentazione di licenza di esportazione per sostanze che riducono lo stato di ozono {sostanze
controllate, sostanze nuove, prodotti ed apparecchiature che dipendono da tali sostanze) come da Reg.CE 1005/09.

Y903/Y905 Non rientra neil’elenco dei beni come da Reg.CE 116/09; rientra nelle merci che saranno
utilizzate esclusivamente per I'esposizione al pubblico in un museo in considerazione del lorg valore
storico o strumenti tecnici ad uso medico.

Y904/Y906/Y907/Y908
Non rientra nell’elenco dei beni come da Reg.CE 1236/05 e Reg.CE 775/2014 relativo al commercio di
determinate merci che potrebbero essere utilizzate per la pena di morte per la tortura o per altri
trattamenti o pene crudeli, inumane o degradanti; non rientra nelle merci diverse da quelle descritte nelle
note TR collegate alla misura; non rientra nelle merci che saranno utilizzate da personale militare o civile
di uno stato membro nell’ ambito di un’ operazione UE od ONU di mantenimento della pace o di gestione
delle crisi nel paese terzo di destinazione oppure nell’ ambito di un’ operazione basata su accordi degli
stati membri o paesi terzi nel campo della difesa;

Y911/Y920/Y921 non rientra nell’elenco dei beni come da Reg.CE 1861/15 e 1862/15 concernente misure
restrittive nei confronti dell'lran

Y909/Y912/Y913/Y914 Alie merci dichiarate non si applica il Reg.CE 1984/03 e Reg.CE 194/08 del
Consiglio; tasso di restituzione all’ esportazione in  conformita all’ art. ¢ del Reg.CE 612/09; ammontare
alla restituzione inferiore a 1000,00€ in conformita all’ art. 9 del Reg.CE 612/09.

Y916/Y917/Y919 Non & soggetta alle disposizioni del RegUE 649/2012 sull’ esportazione di sostanze
chimiche pericolose.

Y921 Non rientra nell’elenco dei beni come da Reg.CE 117/08 concernente misure restrittive nei
confronti della Corea, Reg.CE 314/04 concernente misure restrittive nei confronti dello Zimbabwe,

Magna PT S.p.A. a socio unico - Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari) . ltalia
Cap.s.i.v € 25.850.000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l ¢/e C.C.IL.A.A. Bari: 04886850728 . R.E.A. 339886

wWww.magna.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH
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" MMAGNA

Reg.CE 1209/05 concernente misure restrittive nei confronti della Costa d’Avorio, Reg.CE 747/09
concernente misure restrittive nei confronti del Myanmar, Reg.CE 154/09 concernente mis ure

restrittive nei confronti dell’ Uzbekistan, Reg.CE 1354/05 concernente misure restrittive nei confronti del
Sudan

Y922 Fa parte di altri prodotti non contenenti pelliccia di cane e di gatto in conformita at Reg.CE 1523/07

Y926 Non rientra nell’ elenco dei prodotti ed apparecchiature che contengono gas fluororati ad effetto
serra o il cui funzionamento dipende da tali gas, come da Reg.CE 842/06

Y927 Non é contemplata dal Reg.CE 1005/08

Y935 Merci che non rientrano nel campo di applicazione del regolamento (UE) n. 1332/2013 (GU UE L
335)

Y923 Prodotto non soggetto alle disposizioni del regolamento (CE) n. 1013/2006 (GUCE L 190)

Data Timbro e firma

MMAGNA
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
70026 MODUGNC (BA .

.. F eP IVA D4ROGASNT2E

-~ ',. -
)*i-.. L‘\,&Vb\/ e f

Magna PT S.p.A. a socio unico . Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugno {Bari) . Italia
Cap.s.i.v € 25.850.000. C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l. c/o C.C.|.A.A. Bari: 04886850728 . R.E.A. 339886

WWW,magna.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and ceordination of Magna Powertrain GmbH
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1 Mittente (Ragiofe-sadiale. citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse pays)
Magna PT S.p.A.
“Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
gagenteiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Obereinkommens Lber den
Beforderungsvertrag im Intermationalen

CMR

Ca transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route {CMR) Straflengiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario {Ragione scciale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Kem Krest

1287 Earthway Drive
Bristol, IN 46507
UsS.A

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom.adresse pays)

CONCETTI

3 Luago previsto per la consegna della merce
Liau prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportator successivofi (Ragione sociale, citta, stato)
Trangporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OriLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in canco della merce
Lieu ot date de la prisa en charge de la marchandise

/]

22  Magna PTSPA - VIA DEICIC

1-70026 MODUGNO - BARI
{Firma a timbro del mittents)
{Signature at imbre de L' éxpediteur)

BX

{Firma ¢ timbro del trasportatore)
{Signature at imbre du transporteur)

95 AS

(Finma @ timbro del destinatario)
{Signature &t timbre du destinataire)

Oriliey MODUGNO,
Land/Pays ITALY 1 8 Rizerve & usservazim?i del trasportatore
Réserves ot observations des transporteurs
DatumDate  26.11.2019
Documenti allegati
Documents anngxés
ELIVERY NOTE: 4039165-4039193
1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volurme m3
AEBP-1177-AB Rotary Differential Seal 1320 pcs No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
AEBP-7J213-AA O-Ring 1500 pcs
AEBP-7J213-BA O-Ring 600 pcs
AEBP-T048-BA Rotary Shaft Outer Seal 800 pcs 348,2
AEBP-T7052-BA Rotary Shaft Seal 1320 pcs
AEBP-7052-CA Rotary Shaft inner Seal 1000 pcs
AEBP-7064-AA Snap Ring 1600 pcs
AESP-T7064-BB Retaining Ring 1000 pcs
AESP-7917-AA Snap Ring 1000 pcs
AESP-7B412-AA Single Row Ball Bearing chart 945 pcs
CAGP-7TZi139-AA Qil Spout INS 500 pes
W7902085900 Hexagon Flange Bolt 3150 pes
‘. WT7902365900 External Six-Lobe Flange Bolit 1500 pcs
W7901985900 Hexagon bolt 1000 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba {ADR)
Un-No. Classe Chiffra Lettre (ADR}
1 3 Islmziopi del mittente ] ] 1 9 zu zahlen vom: ﬁmur V:;l:]l:anlg Le Des"ﬁg:a;ai,e
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payes B
A
GSDB : CIJSNA Rt -
Zaischensumme
KEM KREST P.O. : 005-038303 Zuscnige
Suppidments
NsbengebOhren
Frais accossoires.
Divers +
Zu zahlends Gasamt-
summe/ Totald payer
1 4 Riickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco - FCA
21 Compilato a /Etabiiea MODUGNQ  am/le 26.11.2019 24 Merce ricevuta Data

Réception des marchandises Date

Py
25 Angaben zur Ermittiung der Enﬁon%g mit énnznlnrglnpn

Palettan-Absender —

7 £
our des palettes 7 T

Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes

von | bia | km A

| Anzahl [ Kein- Tausch | Tauach Art

| Anzahl | Kein-Tausch | Tausch




\

{ 0140AHQ2 C.H.ROBINSON EUROPE BY ) A UFFICIO DI SPEDIZIONE/ESPORTAZIONE
® COMUNITA' EURCPEA EADOGOT 9BAAJN - EADOGOT SBGCWD [1 bicHIARAZIONE
3 2 Spadiore / Esportatore N (4886850728 L HILANO 3 IT371100
2 Reg.1T Nr. 849859 A Del 29/11/19
MAGNA PT SPA 3Formulari |4 Dist. di carico
VIA DEI CICLAMINI 4 1 | 1 MRN: 19TTO1V1T0849859E0
70026 MODUGNO BA 5 Articoli 8 Tolale dei coll 7 Numero di riferimento 28443 E
1 1 ( CF ) - EADOGO1 9BAAUN
8 Destinatario N. 8 Responsabike Finanziario N. :
29/11/2019 I
5 KEM KREST CORPORATION '
POT BOX 2977 :
§ USA 10 Paese prima | 11 Paese di tran- 13PAC
5 I dest. saziona|
i E 14 Dichiarante/Rappressntante N. 2-TT06996530967 15 Paesa di spedizicne/esportazione 15 Cod. P. aped/asport| 17 Cod. P. destinaz.
5 MAST SRL ITALIA AT o) (a8 s
g E. RAPPRESENTANZA DIRETTA 16 Paese di origine 17 Paesa di destinazione
o 20090 PIOLTELLO (MI) UNITED STATES OF
.-i g §- 18 Identita’ & nazionalita' del mezzo di trasporto ala partenza 19 Ctr. | 20 Condizion| di consegna
1 ni e 157. 57753463 | IT 0 BM|HODlm | 1
m. o 'g 21 ldentita’ & nazionalita’ del mezzo di trasporto attivo che atiraversa la frontiera 22 Moneta ed importo totale del fatiurato 23 Tassso dicambic | 24 Natura della
g §| 157.5775%463 [T |Em | 13598. 70 1 1] 1 | tansazione
" a w 25 Modo di trasporto | 26 Modo di trasporto | 27 Luogo di carico 28 Dati finanziari @ bancari
) 5 4 | ahsfrontiera | g I intamo l
< ::.’ 20 Ufficio 01 uscita 30 Localizzazioni delle merci | T T T T T T T TTTTTTomTTmToomoosoomosooeemes
=33 | om0 MAST IT371100 ( 103744 B ) FE
31 Coliie Marthe @ numeri- N. contenitori - Quantit e natura 32 Articole | 33 Codica dele merci
::"'l’gnazw IND. 1 1 N 87084099 | ‘ ’
merci
1 IMBALLAGGI 34 Cod. P. di origine | 35 Massa lorda {Kg.)
ALTRE PARTI DI CAMBI DI VELO- al Ibl BA 348.190
CITA’ 37 REGIME 38 Massa netta (Kg.) 38 Contingenti
1000 | 0 328.120
40 Dichiarazione soiT in/D» 1o preced
41 Unitd supplementari
44 Menzion
speciall N380-IT-2019/500089883/500089884 Y025-IT-2019/ITAEOC150999 Codice M5
presentati/ SI CHIEDE L' ESONERO DELLA PIOMBATURA AI SENSI REG, CEE 2454/93
acem & il ART. 349 4 |r' ______________ 46 Valore statistico
utorizzazion  #*RET-BEXP »« 13598.70
47 Calcolo Tipo Base imponibile Aliquota Impaorto MP | 48 Dilazioni di Pagamento 49 ldentificazione del deposito
dele
’ ' B DATI CONTABILI
Reg.1T Nr. 849859 A Del 29/11/19
Riscossi EUR 0.00
Flusso ricevuto 4V211129,X54
Totale: 014645 S
50 Gbbligato principale N. Firma: CUFFICIO DI PARTENZA
51 Ui di rappresentato da: ]
passaggic L
previsti luogo e data:
(e paes) - — — — — — —
52 Garanzia Codice| 53 Ufficio di destinazione (e paese)
non valida 1
per
D CONTROLLO DELL'UFFICIO DI PARTENZA Timbro 54 Luogo e data:

Risuitato:

Suggeli apposti:-Numero
Marche:

Trasmissione telemati
sensi Art, 199 comma
13/12/2019

Termine (data limite):

Firma:

Codice di svincolo 7L

Dichlarazione considerpta conforme

Pioltello {MI) 29/11/201%
- Autenticazione ai Firma e nome del dichiarante / rappresentante
reg. CEE Nr. 2454/93

AEQ TTAEOC150999




